TPDX048-1022

CAROUSEL PLUS™ SECADO Y TRANSPORTE MOVIL » DX MODELS 15, 25, 50, 75, Y 100

Nuevo Control Sencillo
Para un Facil Entranamiento y Uso

La configuracion, el presecado, la limpieza y el mantenimiento pueden
realizarse sin detener el valioso tiempo de la maquina de proceso. No

es necesario subirse a la maquina. Los sistemas méviles de secado y
transporte eliminan la necesidad de tolvas montadas en la maquina al
colocar todos los componentes en un carro seguro y conveniente.
Disponible con una pantalla tactil a color de 4 o 7 pulgadas, la experiencia
del usuario se ha mejorado para hacer que estas secadoras sean mas
inteligentes, mas intuitivas y mas faciles de aprender y usar. Esto hace
que la secadora Carousel Plus sea perfecta para operadores nuevos o
existentes. Disefiadas para funcionar perfectamente con SmartServices®
de Conair, estas secadoras demuestran que los datos son el rey. Con
solucién remota de problemas, validacion de procesos y control total de la
maquina con solo un clic, esta secadora esta literalmente al alcance de su

mano dondequiera que esté.

Secadoras Carousel Plus de Conair: siempre a la vanguardia.

Model dX-25

Facil incorporacion y uso diario agradable por parte de cualquier operador

Estos modelos Carousel PlusTM dX son lo
suficientemente pequefos para usarse junto
alamaquinay mdviles, por lo que puede
moverlos donde los necesite.

Las unidades dX cuentan con una verdadera
tecnologia de secado y transporte de circuito
cerrado para eliminar la humedad que puede
causar defectos en las piezas. Puede secar

a temperaturas de hasta 375°F{191°C}y

con tasas de produccion de 10 a mas de 100
libras por hora {4,3 a 45,4 kg/h}. Los relés de
calentador de estado sdlido se utilizan para la
confiabilidad.

Todos los secadores Carousel Plus utilizan un
desecante de tamiz molecular que se une a un
sustrato de fibra de vidrio y se forma en una
rueda de rotacion continua. El resultado son
temperaturas de secado y niveles de punto de
rocio estables como una roca, fundamentales
para procesar materiales sensiblesa la
humedad y la temperatura. Este sistema
probado y verdadero proporciona el maximo
tiempo de actividad con un uso minimo de
energia.

El posenfriador aire-aire opcional elimina la
necesidad de agua de enfriamiento, lo que
ahorra costos adicionales de instalacion y

operacion, y hace que el dX sea alin mas movil.

CeNAIR
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Experiencia de usuario agradable con un control de pantalla tactil facil de usar

La plataforma de control DC-B maximiza la confianza del usuario. El control de
pantalla tactil "Plus” de 4 pulgadas o "Premium" de 7 pulgadas tiene un nuevo disefio

y navegacion intuitivos. La formacion de nuevos operadores es facil y rapida. Incluso
los operadores novatos se sienten comodos. Las pantallas tactiles a color cuentan

con tendencias detalladas, inicio automatico, proteccion con contrasefia y control de
recetas.

Secado de circuito cerrado y sistema de transporte incluido opcional

Cada secadora utiliza un sistema de secado de circuito cerrado de 2 sopladores que
los hace ultra consistentes y eficientes, sinimportar la ubicacion o la época del afio. La
opcion de transporte agrega un soplador adicional, solo para transportar material. El
dXincluye un enfriador posterior enfriado por agua como estandar, que proporciona
temperaturas de secado de 150 °F a 375 °F.

Cambios de material sin tiempo de inactividad

Un dX en la maquina de procesamiento, mientras que otro preseca el material para la
proxima ejecucion.

Maximo tiempo de actividad, maxima confiabilidad, menor espacio

Con un recuento de piezas significativamente reducido, facil acceso y menos desgaste,
puede esperar muchos afios de funcionamiento sin problemas. No hay lechos
desecantes de indexacion, valvulas de aire complejas ni perlas desecantes sueltas. La
rueda desecante es sélida y gira continuamente. Los temporizadores de inicio y parada le
permiten presecar la resina para que esté lista cuando la necesite.

Control preciso y ajustable del punto de rocio

Incluido en todos los secadores Carousel Plus, el control del punto de rocio permite que
el sistema se ajuste, en tiempo real, a los cambios de humedad entrante del material
mientras mantiene un valor de punto de rocio seleccionado por el usuario. Esto asegura
un punto de rocio so6lido como una roca con el uso de energia mas bajo.

The DC-B control platform maximizes user confidence. The 4-inch "Plus", or 7-inch
"Premium" touchscreen control has new intuitive design and navigation. Training new
operators is easy and quick. Even novice operators feel comfortable. The color touch
screens feature detailed trending, auto start, password protection and recipe control.
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¢Como funciona? Los Beneficios
El nticleo del secador Carousel Plus es el exclusivo rotor desecante acanalado El alto flujo de aire a través del area de la superficie del rotor produce un punto de rocio
de Munters®, que esta hecho de desecante de tamiz molecular. El tamiz bajo que seca la resina dentro de los cinco minutos posteriores al arranque y ofrece una
molecular ha crecido en el sustrato poroso de fibra de vidrio del rotor, lo que vida util de varios afios practicamente sin mantenimiento.

evita que el desecante se descompongay se forme polvo con el tiempo.
El rotor desecante gira lentamente a razon de 12 revoluciones por hora
pasando por tres ciclos con cada revolucion.

« Elrotor que gira continuamente proporciona una temperatura constante y un
control del punto de rocio, jsin golpes de calor por cambio de cama!

» Latecnologia del rotor minimiza el consumo de energia al reducir la masa
estructural. Menos masa estructural para calentar significa menos energia
desperdiciada.

Regeneration

Regen. e Laruedade fibra de vidrio no se descompone con el tiempo, por lo que no se
requieren cambios regulares de desecante.

Return Air

Process

El aire seco se deshumidifica en el ciclo de adsorcidn,
@ @ capturando y eliminando la humedad de la corriente de aire
de secado.

@ El desecante pasa al ciclo de regeneracion a alta temperatura;
la humedad absorbida se calienta y se purga del desecante a
la atmosfera.

Return Air Aftercooler

@ Luego, el desecante avanza al ciclo de enfriamiento posterior
alaregeneracion y se enfria con aire seco de circuito cerrado.
Esta exclusiva tecnologia de enfriamiento de circuito cerrado
elimina la humedad que puede causar defectos en las piezas.

Rendimientos recomendados (grafico de 60 Hz)* For 50 Hz Application, Reduce Rates by 17%
Tasa de rendimiento del modelo§/

LD Secado Time/Hrt | Humedad Inicial | Densidad a Granel Lb/Hr

Material

Temp/ "F{°C}
dX150** dX200**
ABS 180-190 {82-88} 4 0.40 40{0.64} 150 200
Acetal 180-230 {82-110} 4 0.60 40{0.64} 113 149
Acrilico 170-180{77-82} 4 0.30 40{0.64} 173 233
Nylon 160-180 {71-82} 6 0.40 40{0.64} 162 215
PBT 210-260 {99-127} 4 0.30 45{0.72} 168 223
PC 250{121} 4 0.30 40{0.64} 155 208
PE (HD/LP) ¢/40% negro 170{77} 5 - 26-34{0.42-0.54} 150 200
PET virgen grado de botella 300-350{144-177} 6 0.30 50 {0.80} 150 200
PETG 140-150 {60-66} 6 0.30 50 {0.80} 162 215
Polisulfona 200-275{93-135} 4 0.50 50 {0.80} 92 123
Poliuretano 180-210 {82-99} 4 0.50 40{0.64} 105 140

Seleccione el secador adecuado para su aplicacion —
Notas de especificaciones

1. Identificar la resina y la tasa de rendimiento. Use
*Los rendimientos de material se basan en material virgen tipico con contenido de humedad

la tabla para seleccionar rapidamente el modelo de inicial tal como lo suministran los proveedores de material. Consulte a Conair si conoce el

secador correcto para su tasa de produccién. contenido de humedad inicial y final especifico de su material para su aplicacion.
t Los parametros de temperatura y tiempo de secado pueden variar segtn el tipo, gradoy
2. Multiplique el tiempo de secado sugerido por su fabricante del material que se procesa. Consulte a su proveedor de materiales para obtener

recomendaciones precisas.

tasa de rendimiento para determinar el tamafio tLa unidad de medida para la densidad aparente es Ib/ft3 {g/lcm3}. La densidad aparente indicada

de la tolva Consulte las especificaciones de la es el peso nominal de los granulos tipicos. La densidad aparente puede variar un poco segun el
. . tamafioy la forma de los granulos. La densidad aparente del material molido puede variar mucho
tolva de secado de Conair o comuniquese con un seglin el tamafio y la forma de las hojuelas. Asegiirese de considerar la densidad aparente del
representante de Conair para determinar la tolva material al seleccionarlo y el tiempo de secado deseado. _ o
L § Los rendimientos variaran segtn el tipo de material. Consulte a Conair sobre los rendimientos de
correcta para su aplicacion. los materiales que no se enumeran aqui.
. . **Todas las secadoras Conair estan equipadas con un posenfriador como estandar. El
3. Seleccione el modelo de secadora y las opciones que posenfriador reduce la temperatura del aire de retorno de la tolva de secado, mejorando la
se adapten a su aplicacion. Los modelos de la serie eficiencia del desecante. Si utiliza la opcion de posenfriador enfriado por agua, el posenfriador

N ) debe estar conectado para suministrar agua con el caudal y la temperatura adecuados.
Carousel PlusTM D se pueden utilizar para aplica-

ciones de secado de estaciones individuales.
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Caracteristicas y opciones del control DC-B

DC-B Premium 7-inch
PI:US

rying Te

DC-B Plus 4-inch

Running

Running

Dew Point _39° F 11
= Dew Point Set Temp

. Set Temp. -40°F I8 ) ¢ -39° F -40°F

Delivery Air 27 4° F 7 @ Temp Setback Active Delivery Air ° Set Temp
5= @ Dew Foint Control Activs 274 F 275°F

Set Temp. 25 F i 4 @ Material Ready

Descripciones de las caracteristicas (consulte la tabla para conocer las

Control DC-B Premium ; b i
Esténdar opciones estandar frente a las opciones)
T r PLC * Alarmaaudible y visual: una baliza de alarma intermitente y una

. bocina.
Pantalla/pantalla HMI 7-inch color Reduccion de temperatura: reduce autométicamente la temperatura de
Tendencias de datos en tiempo real L] secado a un modo de espera mas bajo cuando se reduce o se detiene el
Arranque/parada automatico (7 dias) () rendimiento de la maquina.
Unidades inglesas/métricas [ ] « Monitor de punto de rocio: controle el rendimiento de la secadora
Proteccion de contrasefa de varios ° con una lectura digital.
niveles Control del punto de rocio: permite que la secadora mantenga
Retroceso de temperatura (manual/ ° un punto de rocio seleccionado por el operador y se ajuste
ﬁ/lugg}toreo control del punto de automaticamente al contenido de humedad cambiante.
rocio y bu (] . Dryir(ljg I_VIonitorT:': ahortre It)ien_lpol\% di[ltero al n_(t) utiIizal;matf_rial .

q ; secado incorrectamente. Drying Monitor monitorea automaticamente
MOMOIED d? uso de‘energ|a . el perfil de calor en la tolva, utilizando una sonda de temperatura de
Alarmas audibles y visuales L 6 zonas, evitando el secado excesivo o insuficiente del material. Una
Mantenimiento predictivo [ ] alarma alertara a los operadores de los problemas.

Control de biblioteca de recetas (] o Material listo: "Material listo" es una funcion que alerta al operador
Ayuda en pantalla Y unavez quedel_maéerial ge seca gorlrectqmente. itN(l)) mléstplzartes malas
; or un secado inadecuado cuando la resina no estaba lista!
Visor VNG o e Ryuda en pantalla: un simple clic en el botdn de ayuda contextual
Sensor de rotacion de ruedas - brinda informacion al operador sobre funciones y puntos de ajuste
Opciones Disponibles para cada pantalla/boton. El tutorial perfecto para nuevos operadores.
Monitor de secado con material listo o  Mantenimiento preventivo: los intervalos de mantenimiento
Control de transporte porvacio RO o recomendados estdn programados en el control, por lo que nunca se
Nimero de receptores devacio [l 2 preguntara si es hora de realizar el mantenimiento u olvidarse de las
Entradas opcionales (relleno) _ 9 tareas clave. Esta es solo otra forma de evitar el tiempo de inactividad
Salidas op(F:)ionaIes (relacion/ no planificado. : .
_ 1 Comunicaciones: permite que la secadora se comunique con la nube
purga) . . SmartServices de Conair o con su propia red a través de los protocolos
Medicion del flujo de aire I o de comunicacion Modbus TCP/IP u OPC-UA. Las capacidades incluyen
Comprobacién del filtro de proceso [ o la visualizacion de datos en tiempo real, enviar comandos a la secadora
Control de flujo de agua _ fe) 0 controlar el sistema de forma remota mediante la conexion virtual
Flujo de agua encendido/apagado  [NGI VNCincorporada.
Disefio de panel UL 508A _ o * Posenfriador de aire a aire: no se requiere conexion de agua de
Trampa de volatiles (solo refrigerada enfriamiento para la operacion. Se utiliza un posenfriador para
or aqua) _ o reducir la temperatura del aire de retorno de la tolva, lo que mejora la
Breer%nador (para funcionar por _ 5 eficiencia del desecante. Las secadoras Conair pueden secar entre 150
debajo de 150°F) y375°F {65,6 y 190,5 °C} como estandar con el agua o el aire enfriado
| @ Standard O Option después del enfriamiento.

Verificacion del filtro de proceso: un filtro obstruido no solo
disminuira el rendimiento del secador, sino que también puede dafiar
las piezas finales, dafiar la rueda desecante, representar un peligro
para la seguridad o provocar un tiempo de inactividad no programado
y mayores costos de reparacion. Un sensor de presion diferencial en el
filtro le permite saber cuédndo est4 listo para un cambio.
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Especificaciones

Cargador de tubos TLR
(cargador de méaquina)

Cargador de tubos TLR
(cargador de maquina)

Outlet diameter 2in. {5.1 cm) \

inlet diameter
1.5in.{3.8¢cm)

E - E- Diametro del receptor
4.5in.{11.4cm}

F-F-Altura con

Vista Frontal

Vista Lateral

camara de observacion

G - Diametro del receptor

11b.{0.45 kg} 4.5in.{11.4cm}
22in. {55.9 cm} |- Altura total
21b.{0.97 kg} 17.5in{44.5 cm}

27in.{68.6 cm}

H - Altura sobre la placa de
montaje]
13.5in{34.3cm}

Modelos dX15 dx25 dX50 dX75 dX100 Placas base del cargador
Capacidad de tolva estandar@ 7032} 105 {48} 210{95} 315{143} 420{191} 1.625n. dia.
35 Ib/ft Ib {kg} 2 cu. ft. 3cu. ft. 6 cu. ft. 9 cu. ft. 12 cu. ft. throdgh‘]hc(ﬂg
Capacidad de tolva alternativa @ 140 {64} 420{191} 630 {286} \C) 4in.
35Ib/ft Ib kg} NA dcu.ft. NIA 2ouft. | 18ouft (102 mm
c -
arga de tolva opcional \ﬁ
Carga de maquina opcional TLR convaso de 1Ib. TLR convaso de 2 Ibs. {10.2 cm}
Caracteristicas de rendimiento (con tolva llena) 1'62?‘{“{ gﬁﬁ]-
Temperatura de secado 150°- 375°F {66 - 191°C} through hole [
, _AN°F L. o 6 .
Punto de rocio 40°F (-40°C) O || H82em

Distancia de transporte estandar

Opcion de transporte de larga
distancia

Dimensiones pulgadas {cm}

A-Altura de la parte superior de

la tuberia de transporte 73.4{186.5) 77.2{196.1} Notas de Aplicacion
B - Ancho total i 32.5{82.9} 37.1{94.2} Todos los secadores se suministran con un posenfriador como
C - Altura hasta la parte superior 53.7{136.4} 67{170.2} 88.1(223.7) | 82.5(209.6} | 90.5{229.8} estandar. El posenfriador reduce!a temperatu're? dellalre de
de la tolva estandan) retorno de la tolva de secado, mejorando la eficiencia del
C - Altura hasta la parte superior desecante. Si utiliza la opcion de posenfriador enfriado por
de la tolva (opcional) N/A 74.7{189.7} N/A 90.5{229.8} | 114.4{290.6} agua, el posenfriador debe estar conectado para suministrar
D - Profundidad 47.1{119.5} 67.2{170.8} agua con el caudal y la temperatura adecuados.
Tamafio del tubo de entrada/ Cudndo usar filtracion adicional

EINENOEE L0 SR 2.5{6.35} Elfiltro de cartucho de aire de retorno estandar tiene el

salida de secado OD

Peso aproximado Ibs {kg}

8 ft {2.44 m} vertical; 6 ft {1.83 m} horizontal

15 ft {4.57 m} vertical; 50 ft {15.24 m} horizontal

Secador estandar instalado

550 {250}

Envio de secadora estandar 700{318}

600 {272}
790 {358}

672 {305}
885{401}

756 {353}
913 {414}

840 {381}
1064 {483}

Voltaje - Amperios a plena cargatt (distancia de transporte estandar/larga)

208 V/3 fase/60 Hz 18.2/22.2 22.6/26.6 29.1/33.1 N/A El material producevlolétiles durante eII secado que se B
condensan en un residuo ceroso o aceitoso. Una trampa volatil

230 V/3 fase/60 Hz 16.4/20.0 20.5/24.1 26.3/29.9 27.5/31.1 ayudara a proteger el desecante.

400 V/3 fase/50 Hz* 9.6/11.6 12.0/14.0 15.3/17.3 15.9/17.9

460 V/3 fase/60 Hz 8.1/9.9 10.1/11.9 13.0/14.8 13.6/15.4

575V/3 fase/60 Hz 6.4/8.0 8.7/10.0 10.8/12.1 11.1/12.4

Requisitos refrigerados por agua (para posenfriador o preenfriador)f

Notas Especificas

-

6in.
{15.2cm}

tamafio adecuado para el flujo de aire de cada modelo de
secadoray es adecuado para la mayoria de las aplicaciones.
Debe considerar agregar un colector de polvo opcional y/o una
trampa volatil si:

El material contiene finos excesivos. Un colector de polvo o
ciclén adicional extenderd el tiempo entre la limpieza del filtro.

Los secadores que funcionan a 50 Hz tendrén un 17 % menos de flujo de aire y una reduccion del 17 %

en la produccion de material.

1 Total de kW enumerados en un punto de referencia del proceso de 250 °F {121 °C}y una

temperatura de regeneracion de 350 °F {177 °C}.

+ Cuando se seca por debajo de 150 °F {66 °C}, se requiere un preenfriador.
§ Cuando la temperatura ambiente es superior a 110 °F {43 °C} y el secado supera

375°F{191°C} se requiere un posenfriador enfriado por agua.

** Las temperaturas por encima o por debajo de los niveles recomendados pueden afectar el

rendimiento de la secadora. Se pueden utilizar fuentes de agua de torre, enfriadoras o municipales.
11 Datos de la FLA solo con fines de referencia. No incluye opciones ni accesorios en el equipo.

Para obtener detalles completos de FLA para el disefio del circuito de alimentacion de maquinas

y sistemas especificos, consulte los diagramas eléctricos del pedido del equipo y la placa de
identificacion aplicada a la maquina.

Las especificaciones podrian cambiar sin aviso. Consulte a un representante de Conair para obtener

lainformacidn mas actualizada.

CeNAIR
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